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Prologo

En la actualidad, la prevencidon de riesgos laborales y medioambientales
se ha convertido en una prioridad para las organizaciones que buscan no
so6lo el cumplimiento de la legislacidon vigente en materia de seguridad y
medio ambiente, sino también el compromiso de reduccién del nimero de
accidentes e incidentes que se producen en las zonas de trabajo, asi como
el de reducciéon del impacto ambiental de su actividad.

La practica artistica no escapa a la existencia de riesgos laborales y
medioambientales y, por tanto, no debe ser ajena a la implantacion de
todas las medidas necesarias para prevenirlos. Debido a la diversidad de
actividades, productos y procesos utilizados en los talleres, estudios y
laboratorios de bellas artes, la consecucion de este objetivo no es facil
y requiere de actuaciones muy diversas, que pueden ir desde la utiliza-
cion de equipos de proteccion individual (gafas de seguridad, calzado de
proteccién, guantes, protecciéon auditiva, etc.) hasta la modificacion de
las instalaciones, pasando por la sustitucion de productos, materiales y
equipos, o la modificacion de los procedimientos de trabajo.

En los ultimos tiempos se ha producido una mejora considerable en las
condiciones de seguridad que reldnen las herramientas, los materiales y
los equipos utilizados. A pesar de ello, no hay que olvidar el papel fun-
damental que juegan los profesionales del arte en la identificacidon de los
riesgos existentes en su actividad, para poder contribuir asi a la busqueda
de formas mas seguras de practicar el arte, tanto con nuevos materiales y
métodos, como con aquellos que han sido utilizados tradicionalmente.



® PROLOGO

Entre los riesgos potenciales que pueden identificarse en los talleres, es-
tudios y laboratorios de bellas artes se encuentran aquellos que tienen
una causa fisica, como quemaduras, trastornos musculo-esqueléticos,
cortes, etc. Existen ademas otros riesgos, no tan evidentes, que tienen su
origen en las propiedades (fisicoquimicas, toxicoldgicas y efectos sobre el
medio ambiente) de los productos quimicos utilizados. En funcién de las
caracteristicas de peligrosidad de dichos productos, de su concentracion,
de la forma en que se utilicen y de la forma en que se gestionen los re-
siduos generados, los profesionales del arte tendran una responsabilidad
directa en los efectos, a corto o a largo plazo, de dichos productos sobre
su salud y sobre el medio ambiente.

La presente guia es una herramienta muy Uutil para los profesionales del
arte, que describe de forma clara y concisa la peligrosidad de los produc-
tos quimicos utilizados en la técnica de grabado, asi como las medidas
gue se deben adoptar para su manipulacion, transporte y almacenamien-
to. Es la primera guia de una coleccion que pretende abarcar otras téc-
nicas utilizadas habitualmente en la practica artistica, con la finalidad de
crear un material de referencia que pueda ser utilizado para el desarrollo
seguro de las actividades en los talleres, estudios y laboratorios de bellas
artes, asi como en la ensefianza de los futuros artistas.



CarituLo II

21,22,23 - Ver definicion en
Anexo 1.

Riesgo por absorcién a través de la piel.
Riesgo por contacto con la piel o los ojos.
Riesgo por ingestion.

Riesgo por penetracion por via parenteral.

El personal técnico y docente que trabaja en el taller de gra-
bado debe de conocer estos riegos y recibir la informacion y
formacion adecuadas para evitar que se produzcan acciden-
tes o incidentes durante su utilizacion.

A la hora de seleccionar los productos quimicos que se utiliza-
ran en el taller de grabado, hay que tener en cuenta que com-
porten el minimo riesgo posible, no tan sdlo en el momento
de su manipulacion, sino también durante su almacenamiento
y eliminacion, asi como durante la gestidn de los residuos que
se generen.

La mejor forma de reducir los riesgos relacionados con las
sustancias quimicas peligrosas es eliminar la necesidad de
utilizarlas, modificando para ello el proceso en el que se utili-
zan dichas sustancias. Si esta opcion no es viable, se deberd
optar por sustituir o reemplazar la sustancia peligrosa por
otra cuyo uso represente un menor riesgo para la salud y para
el medio ambiente. En el caso de que no sea posible la aplica-
cion de ninguna de las opciones mencionadas, se procedera
a adoptar las medidas de prevencion?! y de proteccién nece-
sarias para minimizar los riesgos que supone la exposicion a
dichas sustancias. Esto se llevara a cabo a través de medidas
como:

- El aislamiento del proceso de emisién de contaminan-
tes??,

20
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- La reduccion de la emision mediante la mejora de los procesos.

- La aplicacién de soluciones técnicas para minimizar la concentracion
de los contaminantes en la zona de exposicion.

- La utilizacién, siempre que sea necesario, de EPIs.

Es importante tener en cuenta que, aunque algunos productos quimicos
utilizados en el taller de grabado no requieran indicacion de peligrosidad,
no por ello deben considerarse inocuos, ya que pueden reaccionar en con-
tacto con otros productos. Por todo ello, al manipular cualquier producto
quimico, sea o no considerado peligroso, deben seguirse las acciones pre-
ventivas siguientes:

- El usuario (artista, docente, técnico, alumno...) debe informarse de
la peligrosidad y el riesgo derivado de su utilizacién (ver apartado
2.2 “Informacion sobre el riesgo quimico”).

- Establecer un plan de accion para la utilizacion de los productos
(método de trabajo, protecciones individuales, protecciones colec-
tivas, almacenamiento de productos, higiene y limpieza individual
antes, durante y después de la utilizacion).

- Utilizar los productos de acuerdo con las instrucciones del fabrican-
te. No realizar mezclas de productos que no estén expresamente
indicadas por el mismo.

- Disponer de ducha de emergencia y de fuentes lavaojos.

- Utilizar, en caso necesario, los EPIs adecuados, que posean marcado
CE2,

- Almacenar los productos en lugares apropiados.

- Mantener los recipientes cerrados.

- Disponer de métodos de neutralizacion y recogida de derrames, y de
eliminacién de residuos.

- Disponer de recipientes con tapa de cierre automatico para deposi-
tar los trapos u otros materiales impregnados con estos productos.

21
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24,25,26 - Ver definicion en
Anexo L.

Las medidas preventivas para evitar la exposicion a las sustan-
cias peligrosas (en forma de polvo, vapores, nieblas, humos,
etc.) que se forman en los diferentes puestos de trabajo son:

Ventilacién adecuada del local, ya sea natural o forzada.
Utilizar sistemas cerrados para minimizar la liberacion de
los contaminantes.

Instalar sistemas de ventilacion o extraccion localizada*
en el lugar de origen de los contaminantes.

Limpiar y reemplazar los filtros en ventiladores y extrac-
tores segun instrucciones del fabricante.

Realizar controles ambientales periddicos.

Realizar la limpieza de los utensilios en locales bien ven-
tilados.

Mantener los recipientes de tintas y disolventes bien ce-
rrados.

Utilizar, en caso necesario, los EPIs adecuados, que po-
sean marcado CE.

Disponer de recipientes con tapa de cierre automatico
para depositar los trapos u otros materiales impregna-
dos con estos productos.

Proporcionar a los usuarios del taller informacion sobre
los riesgos y formacién adecuada para su prevencién.

La presencia en el taller de grabado de materiales combusti-
bles (papel, cartdn, trapos, resinas, etc.) y de focos de igni-
cion (fogones de gas o eléctricos, para calentar la resina en el
proceso de aguatinta, choferetas para calentar las planchas en
el entintado, la propia instalacion eléctrica o la electricidad es-
tatica acumulada), hacen necesario extremar las precauciones
a la hora de manipular y almacenar los productos quimicos in-
flamables utilizados habitualmente (disolventes, tintas, etc.).

22
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De esta forma se evitara o minimizara el riesgo de incendio o explosion.

Entre las medidas a adoptar para mejorar la prevencidon y la proteccion
contra incendios en el taller de grabado cabe destacar las siguientes:

- En el taller se dispondra solo de la cantidad necesaria de productos
inflamables para el uso diario. Los productos que no se utilicen, se
almacenaran convenientemente, alejados de la zona de trabajo.

- No se fumara en el taller.

- Los productos inflamables se almacenaran en locales independien-
tes de la zona de trabajo, debidamente aislados y ventilados, o en
armarios de seguridad contra incendios.

- La instalacion eléctrica estara aislada y protegida, y se revisara de
forma periddica.

- En las zonas donde existan atmosferas potencialmente inflamables,
se dispondra de instalacion eléctrica antideflagrante.

- En caso de realizar trasvases de liquidos inflamables, se utilizaran
medios manuales o mecanicos adecuados.

- Se debera disponer de sistemas de deteccion y alarma contra incen-
dios, asi como de sistemas de extincion adecuados (extintores, ins-
talaciones fijas, etc.). Dichos sistemas se revisaran peridodicamente
y se mantendran en correctas condiciones de uso.

- El taller dispondra de la sefalizacion adecuada (sistemas de extin-
cion, alarma, salidas de emergencia, etc.).

- Las salidas de emergencia se mantendran operativas y libres de
obstaculos en todo momento.

- El taller dispondra de un plan de emergencia. Los usuarios del taller
estaran formados e informados sobre cémo actuar en caso de una
emergencia.

- Se realizaran periédicamente simulacros de evacuacion.
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27,28,29,30 - Ver definicion
en Anexo [.

En cuanto a las acciones preventivas para evitar explosiones
debidas a la formacion de atmodsferas explosivas de aire y va-
pores organicos (de disolventes, tintas, etc.) y mejorar la se-
guridad en el taller, debe controlarse la concentracion de pol-
vos, gases y vapores inflamables y disponer de una ventilacion
adecuada.

2.1, CLASIFICACION E IDENTIFICACION DE PRODUCTOS
QUIMICOS PELIGROSOS

A la hora de analizar la peligrosidad de un producto quimico,
se deben tener en cuenta tanto sus propiedades intrinsecas
(inherentes a la propia sustancia), como las extrinsecas, es
decir, su capacidad de reaccionar con otras sustancias.

En relacion a las propiedades intrinsecas, una sustancia se
considera peligrosa si presenta alguna de las caracteristicas de
peligro establecidas de acuerdo con las:

- Propiedades fisicoquimicas

- Propiedades toxicologicas (efectos sobre la salud)

- Propiedades ecotoxicoldgicas (efectos sobre el me-
dio ambiente)

En base a estas propiedades, un producto quimico peligroso
se clasifica en una o varias de las siguientes categorias?’: ex-
plosivo, comburente, extremadamente inflamable, facilmente
inflamable, inflamable, muy toxico, toxico, nocivo, irritante,
corrosivo, sensibilizante, carcinogénico, mutagénico, toxico
para la reproduccién y peligroso para el medio ambiente.
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La identificacion de las caracteristicas de peligrosidad de un producto qui-
mico se lleva a cabo mediante la utilizaciéon de simbolos e indicaciones de
peligro normalizadas (pictogramas?®), y con frases de seguridad?®® (frases
R) que permiten identificar determinados riesgos mediante su descrip-
cion. Esta informacidon se complementa con los consejos de prudencia3®, o
frases S, que establecen las medidas preventivas para la manipulacion y
utilizacién del producto.

2.1.1- Peligrosos por sus propiedades fisicoquimicas

Teniendo en cuenta las propiedades fisicoquimicas de una sustancia, se
pueden distinguir las siguientes categorias de peligrosidad:

- Explosivo

- Comburente

- Extremadamente inflamable
- Facilmente inflamable

- Inflamable

Para la clasificacion de un producto segln sus propiedades fisicoquimicas
se tienen en cuenta los datos obtenidos mediante métodos de ensayo. El
caracter explosivo o comburente se determina en base a la respuesta del
producto frente al choque o friccidn, o su capacidad de producir una reac-
cion exotérmica sin aporte de energia o bien en contacto con sustancias
combustibles.

La inflamabilidad de los liquidos en los tres grados establecidos (extrema-
damente inflamable, facilmente inflamable e inflamable) depende de su
punto de inflamacion y de su punto de ebullicidon. Por lo que respeta a los
gases, se considera que son altamente inflamables cuando se inflaman en
contacto con el aire. En relacion a los sdlidos, se consideran facilmente
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inflamables cuando pueden prender fuego tras un breve contacto con una
fuente de ignicion. Finalmente, se consideran inflamables todos aquellos
productos que por reaccion con otros pueden desprender gases inflama-
bles o explosivos.

Los pictogramas, simbolos y frases R que identifican a los productos ex-
plosivos, comburentes, extremadamente inflamables, facilmente inflama-
bles e inflamables son los que se muestran a continuacion:

Simbolo Propiedad Pictograma | Frases R asociadas
E Explosivo R2 R3
(0] Comburente R7 R8 R9
Fi Extl_’emadamente R12
inflamable
F Facilmente inflamable R11 R15R17
- Inflamable ---- R10

26
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Otras frases R asociadas a la peligrosidad debida a las propiedades fisico-
quimicas de un producto pueden ser:

R1 Explosivo en estado seco.

R4 Forma compuestos metalicos explosivos muy sensibles.

R5 Peligro de explosion en caso de calentamiento.

R6 Peligro de explosion, en contacto o sin contacto con el aire.
R7 Puede provocar incendios.

R14 | Reacciona violentamente con el agua.

R16 [Puede explosionar en mezcla con sustancias comburentes.

Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/
inflamables.

R19 | Puede formar perdxidos explosivos.
R30 | Puede inflamarse facilmente al usarlo.
R44 | Riesgo de explosion al calentarlo en ambiente confinado.

R18

2.1.2- Peligrosos por sus propiedades toxicolégicas

Teniendo en cuenta los efectos de una sustancia sobre la salud, se pueden
establecer las siguientes categorias de peligrosidad:

- Muy Téxico
- Toxico

- Corrosivo

- Nocivo

- Irritante

27
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- Sensibilizante

- Carcinogénico

- Mutagénico

- Toxico para la reproduccion

La clasificacion de un producto segun sus propiedades toxicoldgicas esta
basada en datos de toxicidad aguda, de toxicidad crdénica y en la irrever-
sibilidad del efecto.

Los productos toxicos y nocivos son aquellos con capacidad de perturbar
la salud de las personas. El grado de perturbacién depende, ademas de
la naturaleza del producto, de la cantidad del téxico, del tiempo de expo-
sicion y del estado fisico del individuo. Para una dosis igual, el grado de
perturbacion de la salud es mas elevado en el caso de los primeros. Las
vias habituales de entrada de los téxicos y nocivos son las vias respirato-
ria, digestiva y dérmica.

Los efectos corrosivos se establecen a partir de la capacidad del producto
para destruir los tejidos, considerando el tiempo necesario para que se
produzca el dafio. Un producto quimico corrosivo puede ser irritante, de-
pendiendo de la concentracion en que se encuentre. Por ejemplo, el acido
clorhidrico concentrado es un producto quimico corrosivo. El salfuman,
gue es acido clorhidrico mas diluido, es un producto irritante.

No todos los productos quimicos irritantes son disoluciones de produc-
tos corrosivos. Existe una gran variedad de productos que, por contacto
inmediato, prolongado o reiterado con la piel o con las mucosas pueden
producir una reaccion inflamatoria. Se clasifican en primarios, si ejercen
una reaccion irritante local o en secundarios, si ejercen una reaccion irri-
tante de forma local y, adicionalmente, una accion en todo el organismo.
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Los efectos sensibilizantes, al igual que los irritantes, se establecen a par-
tir de determinadas alteraciones cutaneas y oculares, y por inhalacion.

Los pictogramas, simbolos y frases R que identifican a los productos muy
toxicos, toxicos, corrosivos, nocivos, irritantes y sensibilizantes son los
que se muestran a continuacion:

Simbolo Propiedad Pictograma Frases R asociadas
T+ Muy toxico R26 R27 R28 R39
T Toxico R23 R24 R25 R39 R48
C Corrosivo R34 R35
Xn Nocivo R20 R21 R22 R48 R68
Xi Irritante R36 R37 R38 R41
-—-- Sensibilizante -—-- R42 R43

29
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Otras frases R asociadas a la peligrosidad de un producto debida a estas
propiedades pueden ser:

R29 | En contacto con agua libera gases toxicos.

R31 [En contacto con acidos libera gases toxicos.

R32 [ En contacto con acidos libera gases muy toxicos.

R33 [ Peligro de efectos acumulativos.

R64 | Puede perjudicar a los nifios alimentados con leche materna.

R66 | La exposicidon repetida puede provocar sequedad o formacién de
grietas en la piel.

R67 [La inhalacion de vapores puede provocar somnolencia y vértigo

Cuando la relacién causa/efecto sobre la salud es de tipo probabilistico
(efectos estocasticos), la asignacion de peligro se efectiia de acuerdo con
la evidencia de que se manifieste el efecto. Entre ellos se incluyen los car-
cinogénicos, los mutagénicos y los efectos sobre la reproduccion, incluida
en este caso, tanto la capacidad reproductora masculina o femenina como
las alteraciones en el desarrollo humano.

Segun sea la evidencia respecto a la probabilidad de que tenga lugar el
efecto se distinguen, para cada uno de ellos, tres categorias: categoria 1,
cuando se tienen pruebas suficientes respecto a la relacion entre exposi-
cion y efectos en el hombre (datos epidemioldgicos); categoria 2, cuando
hay elementos suficientes, basados en estudios en animales, para supo-
ner que la exposicién implica un riesgo; y categoria 3, cuando la posibili-
dad de efectos en el hombre es preocupante pero las pruebas disponibles
no son suficientes o son no concluyentes.
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Los pictogramas, simbolos y frases R que identifican a los productos car-
cinogénicos, mutagénicos y toxicos para la reproduccion son los que se
muestran a continuacion:

Simbolo Propiedad Pictograma a';r:;iilgs
(Categoria 1y 2) R4 Ra9
T (CaTélgtg?iinilcsl 2) Rae
Tox|C?Cp;at;ag$?igefl;ogl;CCI0n R60 R61
(Categora 3) Ra0
Xn (g:tt:ggfr?écg) Re8
Toxico [z?:;e]cézgreizrg;juccion R62 R63

Los productos quimicos catalogados con alguna de estas propiedades de-
ben ser eliminados de los talleres de grabado y sustituidos por otros pro-
ductos alternativos menos peligrosos.

2.1.3- Peligrosos por sus propiedades ecotoxicologicas
Respecto al medio ambiente se consideran los efectos sobre los distintos

ecosistemas, principalmente el acuatico, y los peligros que el producto
representa para la capa de ozono. En lo referente al medio ambiente
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acuatico se tienen en cuenta, para los productos quimicos, la toxicidad
aguda en peces, algas y Daphnias y los dafios a largo plazo en funcion de
su biodegradabilidad y posible bioacumulacion. En el medio no acuatico se
consideran los efectos negativos sobre la fauna, la flora y los organismos
del suelo, incluidos los dafios a largo plazo.

El pictograma, el simbolo y las frases R que identifican a los productos pe-
ligrosos para el medio ambiente son los que se muestran a continuacién:

Simbolo Propiedad Pictograma | Frases R asociadas

Peligroso para el
medio ambiente
(Medio acuatico)

R50 R51 R52 R53

R54 R55 R56 R57
R58 R59

Peligroso para el
medio ambiente
(Medio no acuatico)

2.2. INFORMACION SOBRE EL RIESGO QUIMICO

Los usuarios de productos quimicos, en este caso artistas, docentes, téc-
nicos de taller, alumnos, etc., han de disponer de informacién detallada
sobre la peligrosidad de los productos utilizados y las precauciones que
tienen que tomar en el momento de manipularlos.

Ademas de la legislacidon vigente sobre la comercializacion de pro-

ductos quimicos relativa a la clasificacion, envasado y etiquetado de
sustancias y preparados peligrosos, recogida en los Reales Decretos
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363/19953 y 255/20033%, existen otras fuentes importantes
de informacion sobre el riesgo quimico al alcance de los usua-
rios, como son la etiqueta del envase y la Ficha de Datos de
Seguridad del producto (FDS)33.

2.2.1- La etiqueta: fuente de informacion

La etiqueta es, en general, la primera informacién que recibe
el usuario y es la que permite identificar el producto en el mo-
mento de su utilizacién.

Todo producto quimico, sustancia o preparado, clasificado como
peligroso debe incluir obligatoriamente en su envase una eti-
queta bien visible. El contenido de dicha etiqueta, redactado
como minimo en la lengua espafiola oficial del Estado, esta re-
gulado por la legislaciéon sobre comercializacién de productos
quimicos, relativa a la clasificacion, envasado y etiquetado de
sustancias y preparados peligrosos y consta de:

- Denominacion o nombre comercial de la sustancia o pre-
parado.

- Nombre, direccion completa y teléfono de la persona
establecida en la UE responsable de la comercializacion
(fabricante, importador o distribuidor).

- Denominacién quimica de la sustancia o sustancias pre-
sentes en el preparado.

- Simbolos e indicaciones de peligro.

- Frases de riesgo (frases R).

- Consejos de prudencia (frases S).

- Numero de registro CE (sdlo se aplica a las sustancias).

- Etiqueta CE (s6lo para sustancias con clasificacion y eti-
guetado armonizado).

33

31 - Real Decreto
363/1995, de 10 de Mar-
70, por el que se regula
la Notificacion de Sus-
tancias Nuevas y Cla-
sificacion, Envasado y
Etiquetado de Sustan-
cias Peligrosas. BOE
nim.133, de 5 de junio.

32 - Real Decreto
255/2003, de 28 de Febre-
ro, por el que se aprueba
el Reglamento sobre cla-
sificacion, envasado y eti-
quetado de preparados pe-
ligrosos. BOE niim. 54, de
4 de Marzo.

33 - Ver definicion en
Anexo I.



CarituLo II

34 - Segun nomenclatu-
ra IUPAC (International
Union of Pure and Applied
Chemistry).

- Simbolos e indicaciones de peligro normalizadas para
destacar los riesgos principales.

Toda esta informacién debera destacar sobre el fondo de la eti-
gueta y sera de un tamafio suficiente e ird espaciada de forma
tal que pueda leerse facilmente. Las dimensiones de la etiqueta
estaran relacionadas con la capacidad del envase y como mini-
mo seran las indicadas en la legislacién vigente. Cada simbolo
debera ocupar, por lo menos 1/10 del tamafio de la etiqueta y
nunca sera inferior a 1 cm?.

Para cantidades iguales o inferiores a 125 ml. de sustancias que
sean irritantes, facilmente inflamables, inflamables o combu-
rentes, asi como las nocivas no destinadas al publico en gene-
ral, no serd necesario indicar las frases R y las frases S.

La obligacion de identificar los productos quimicos no es exclu-
siva de los productos comercializados sino que incluye cualquier
producto presente en el taller, por lo que no es aceptable la pre-
sencia de productos sin etiquetar o identificar provenientes de
un trasvase, generados durante un proceso o como residuos.
Por ejemplo, es conveniente etiquetar las disoluciones de los
mordientes preparadas en el taller, no sdlo para identificar el
producto y sus riesgos, sino para identificar aspectos como el
responsable de su preparacion, condiciones de conservacion o
fecha de caducidad, etc.

Para identificar los productos preparados en el taller y que se
gestionan internamente, se puede utilizar un modelo de etique-
ta como el que se muestra a continuacién, a titulo de ejemplo,
para el tricloruro de hierro3* (conocido comunmente entre gra-
badores como "percloruro de hierro” o “cloruro férrico”):
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_ Facultad de Bellas Artes
fesm@zl]  UNIVERSITAT DE BARCELONA Departamento de Pintura
@ Taller de grabado

Tricloruro de hierro
FeCl,

Frases R:
R22: Nocivo por ingestion. R34: Provoca que-
maduras

Frases S:

S25:Evitese el contacto con los ojos.
S36/37/39: Usense indumentaria y guantes
Corrosivo adecuados y proteccion para los ojos/la cara.
S45: En caso de accidente o malestar, actda-
se inmediatamente al médico (si es posible,
muéstrele la etiqueta).

La etiqueta del producto puede contener cualquier otra informacién adi-
cional que resulte de interés para las personas que lo utilizan, como la
fecha y el responsable de su preparacion, condiciones de mantenimiento,
localizacién, etc.
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ACTUACION EN CASO DE DERRAME DE UN PRODUCTO QUIMICO

MNotificar el vertido a las personas que trabajen en las proximida-
des.

En el caso de salpicadura, quitaros inmediatamente la ropa conta-
minada vy lavaros la piel durante un tiempo minimo de 20 minutos.

Si hay sustancias inflamables involucradas, eliminar cualquier fuen-
te de ignicién, desconectar los equipos eléctricos cercanos y ventilar
la zona.

Utilizar los equipos de proteccion individual adecuados E&gafas de
seguridad, guantes de un sol uso...). Evitar tocar el vertido o respirar
los vapores.

LIMPIEZA Y
GESTION DE
RESIDUOS

Rodear el vertido con el absorbente en su perimetro externo, impi-
diendo su dispersion y su liberacion por el sistema de alcantarilla-
do.

Una vez esta controlado, cubrir toda la superficie del vertido con el
absorbente,

Una vez el liquido vertido ha sido absorbido, recoger el absorbente
contaminado con una pala y un cepillo, v depositarlo en una bolsa
adecuada.

Introducir la bolsa en un recipiente de plastico y etiquetarlo como
un residuo peligroso.

Limpiar la superficie donde se ha producido el vertido con agua y
jabon. Si el vertido es de un acido o de una base, neutralizar los
restos previamente.

Limpiar todo el material (pala, cepillo..), eliminando la contami-
nacién mas importante con papel de laboratorio himedo. Una vez
limpio, colocarlo de nuevo en su lugar.

11.
12.

Reponer todo el material utilizado para la recogida del vertido.
Rellenar el formulario de comunicacién de accidentes/incidentes y
gestionarle siguiendo el procedimiento establecido.

Para informacioén mas detallada sobre la recogida de vertidos, consultar el procedimiento
correspondiente y la Ficha de Datos de Seguridad (FDS) del producto vertido.




NORMAS DE SEGURIDAD PARA LA MANIPULACION DE PRODUCTOS QuiMICOS
EN EL TALLER DE GRABADO

PERSONALES

Nunca fumar, beber o comer en el taller, ni entrar alimentos o bebidas,
Utilizar ropa de trabajo adecuada y galas de seguridad,

No trabajar nunca solo/a.

Llevar el pelo largo recogido.

No utilizar la ropa de trabajo en zonas donde haya alimentos o bebidas.

- & & & &

ORGANIZATIVAS

No se sobrepasard la capacidad de ocupacidn maxima establecida del taller,

Se mantendrd siempre recogida y limpia la zona de trabajo.

No se guardaran nunca alimentos o bebidas donde se almacenan o se manipulen productos quimicos.
Los productos vy los residucs quimicos estardn correctamente envasados y etiguetados.

Se limplardn inmediatamente todos los productos quimicos vertidos.

T

EQUIPAMIENTO

El taller dispandra de los extintores correspondientes y de mantas ignifugas.

Las puertas de salida del taller se mantendran siempre operativas y libres de objetos que dificulten el paso.
El recorrido de evacuacion no se obstaculizard con elementos de ningan tipo.

Se sefalizard el peligre o riesgo donde sea necesario,

El taller dispondra de los productos absorbentes adecuados para actuar adecuadamente en caso de vertido,
El taller dispondra de contenedores para residuos.

El taller dispandra de batiquin.

L L

INDUMENTARIA E HIGIENE

« No utilizar lentes de contacto.

Utilizar calzado cerrado.

+ Utilizar ropa que cubra las extremidades {no vestir pantalones cortos nl minifaldas, y llevar les mangas de ropa
de trabajo sin remangar).

= No utilizar medias.

Lavarse las manas siempra que haya un contacto directo con productos quimicos y antes de salir del taller,

= Lavar la ropa de trabajo de forma separada,




- -

IDENTIFICACION DE PRODUCTOS Y RESIDUOS QUIMICOS

La etiqueta identificativa debe contener los pictogramas de peligro, las frases de riesgo (frases R} y los consejos de pruden-
cla (frases 5),

Neo escribir sobre la etiqueta original, nl tachar o afadir informaciones que puedan inducir a confusiones.

MNo pegar nunch una etiqueta encima de otra.

Un producto no identificado se convierte automaticamente en un residuo ¥ debera ser tratade como tal.

MANIPULACION DE PRODUCTOS Y RESIDUOS QUIMICOS

El taller debe disponer de la Ficha de Datos de Seguridad (FDS) de los productes quimicos utilizados.

La manipulacién de productos y residuos quimicos se hara con mucheo cuidado, evitando el contacto directo con ellos,
Utilizar los equipos de proteccion individual (EP1) adecuados.

La manipulacién de productos téxicos, inflamables o corrosivos se deberd hacer utilizande extraccion localizada.

No probar u oler los productos o los residuos quimicos.

Antes de wtilizar un preducto quimica, leer atentamente la etiqueta y seguir las precauciones de seguridad.

Evitar tecar superficies y materiales con guantes contaminados.

El transporte de productos y residucs quimicos, se hara siempre en condiclones de maxima seguridad. Es conveniente
utilizar una carreta adecuada o una caja de plastico con asas.

El transporte de productos y residucs quimicos se hard siempre en el montacargas, nunca en los ascensores de uso publico.
Las bombaonas de gases se transportaran en carretas adecuadas: nunca se haran rodar o s& arrastraran. Durante &l
transporte las bombonas tendran la valvula cerrada,

Las bombonas de gases se almacenardn en posicidn vertical, y estaran fjadas a la pared o a una superficie sdlida mediante
una abrazadera, cadena & similar, con el objetivo de evitar su caida.

Gestionar los residuos inmediatamente después de generarios: evitdndose asi confusiones y posibles accidentes.

Recoger los residuos sdlidos v los liguidos de forma separada, siguiendo los criterios de segregacidn establecidos.

No realizar mezclas de residucs que pertenezcan a diferentes categorias, con tal de evitar posibles reacclones no deseadas,
Lear atentaments |a etiqueta del contenedor antes de varter un residuwo.

Coger sdlo la cantidad necesaria de reactivo: el exceso se convierte en un residug. En el caso de tener un excesg, no se
debe devolver al reciplente original.

Nao llenar los contenedores de residucs mas de un 90% de su capacidad, con tal de evitar accidentes por salpicaduras,
vertidos o exceso de presidn,

ALMACENAMIENTO DE PRODUCTOS Y RESIDUOS Quimicos

Reducir al minimo el estoc de productos quimicos,

Para el almacenaje de productos quimicos y residuos, s& deben considerar las caracteristicas de peligrosidad de los produc-
tos, sus incompatibilidades, el tiempo de almacenamiento y las condiciones de confinamiento y aislamiento. La ordenacion
alfabética sdlo se utilizara en asociaciones de compuestos compatibles.

El nimero de productos quimicos en el interior de los talleres sera el minime imprescindible. Los productos inflamables se
guardaran en armarios de seguridad, respetando los criterios de compatibilidad.

Los frigarificos utilizados estardn especificamente condicionados para prevenir el riesgo de explosidn. Mo se utilizardn frigo-
rificos de uso doméstico para el almacenamients de productos quimicos.

Las bombonas de gases a presicn deberdn estar en armarios de seguridad adecuados o en un local independiente del (& ex-
terna al} laboratorio,

Las instalaciones fijas de destilacidn de disolventes estardn ubicadas en una dependencia independiente o dentro de una
vitrina de gases.

Los residuos se almacenaran de forma separada de los productos guimicos.




